E

Mari clasici ilustrati

@ B 5

Traducere din englezi:
Irina Chirica

L

& & & W

SUPERCOLECTIA TA

»

Editura ARC

o



@uppirxé

James Fenimore Cooper 9-10

Faceti cunostinta cu personajele  11-12

c0@® O

Capitolul 1

Anglia si Franta se infrunta pentru stapanirea coloniilor
din America de Nord  13-19

X XK

Capitolul 2

In inima codrilor 20-27

Capitolul 3
Un ajutor neasteptat 28-36
. @ . ® e
Capitolul 4
Calauza necinstita  37-49
c0@e0 -

Capitolul 5
Refugiul de la cascada 50-60
Capitolul 6
Atacati de irochezi 61-67/
Capitolul 7
Asediul continua  68-80
ce@eo -

Capitolul 8
Prizonieri la irochezi 81-90




Capitolul 9
O salvare neasteptata 91-100

Capitolul 10

Surorile Tsi regasesc tatal 101-115

090 @e0
Capitolul 11
Armistitiul  116-125
Capitolul 12
O discutie privata  126-130
c0 @60
Capitolul 13
Capitularea 131-136
. ® . ® o
Capitolul 14
Evadarea lui Uncas 137-144
Capitolul 15
Lajudecata 145-159
Capitolul 16
Confruntarea finala 160-169
Capitolul 17
Ultimul mohican  170-176

@)em\eé Fer\in\ore CEooper°

James Fenimore Cooper s-a nascut in Burlington,
New Jersey, in anul 1789 si a murit in 1851. Inainte
de varsta de 30 de ani, Cooper nu a scris nicio lucrare
serioasi de literaturd. Potrivit unor surse, el a privit si
scrierea scrisorilor ca fiind o sarcina oneroasa. De aceea
nu se stie cum s-a hotérét si fie scriitor. Cooper a scris
seria de romane numitd Povestirile lui Ciorap-de-Piele
(Leatherstocking Tales), unde protagonistul este Natty
Bumppo, iar romanele sunt: Pionierii (1823), Preria
(1827), Ciliuza (1840) si Vindtorul de cerbi (1841).
Ultimul mobican, publicat in 18206, relateaza aventu-
rile lui Natty Bumppo (supranumit Ochi-de-$oim)



ULTIMUL MOHICAN

Otréséturi specificd a luptelor care s-au dat odini-
oara in coloniile Americii de Nord era aceea ci
inainte de a se lupta, adversarii trebuiau sa infrunte mai
intai primejdiile marilor pustietati. Frontiera intinsi a
vastului teritoriu american, delimitAind domeniile ina-
mice ale Marii Britanii §i Frantei, trecea prin paduri ce
pareau de nepatruns. Teritoriul cuprins intre izvoarele
fluviului Hudson si lacurile din vecinitate oferea un
teatru vast pentru drama inversundrii si cruzimii din
razboaiele salbatice ale acelor vremuri. Soldatii din cele
doui armate si colonistii rezistau cu austeritate si stoi-
cism in fata privatiunilor §i se striduiau si razbeasci
prin trecatorile de munte si peste riurile nivalnice, ca
sa infrunte un dusman greu de localizat.

Cadrul natural le oferea combatantilor avantaje
naturale care nu puteau fi trecute cu vederea. Lacul
Champlain forma o trecitoare naturald si se intindea
de la granita Canadei pani la hotarele provinciei vecine
cu New Yorkul. La capitul de sud al Lacului Cham-
plain se virsau apele altui lac, numit de misionarii ie-
zuiti Lacul cel Sfant, utilizat de iezuiti pentru botezuri,
in timp ce englezii, mai putin piosi, il numeau pur
si simplu Lacul George, dupa numele regelui lor din
Anglia din acea vreme. Anglia si Franta au inlocuit cu
nume noi stravechea denumire indiani a lacului, care
initial se numise Lacul Horican. Fiecare din natiuni-
le indiene avea limba sau dialectul siu, astfel ci multe
locuri aveau nume multiple, desi aproape toate numele
lor descriau acelasi loc.
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Lacul George formeaza, cind este privit pe harta, un
fel de coadi a Lacului Champlain si se intinde pe o lun-
gime de douasprezece leghe citre sud. Lacul isi croieste
un drum serpuit printre nenumirate insule si printre
munti. De pe podisul ce tinea piept apelor, incepea un
portaj de aproape doudsprezece mile, care ducea pana
pe malurile fluviului Hudson, unde in afard de obisnui-
tele cataracte, riul devenea navigabil pana la varsare.

in diferite puncte care dominau locurile, pe unde
trecerea era mai usoard, au fost ridicate forturi care
au fost apoi cucerite si recucerite, rase de pe fata pa-
mantului si reconstruite la loc, dupa cum hotira soar-
ta batiliilor. Fermierii, oameni gospodari, se fereau sa
poposeasci pe aceste meleaguri periculoase, preferind
asezarile mai vechi si mai adapostite. Ogtiri numeroase
se afundau in acesti codri si soldatii care mai supravie-
tuiau ieseau din pidure atit de istoviti si descurajati
de infringere, incit semdnau cu niste cete de schelete
ambulante.

In timpul Rizboiului Indiano-Francez aceastd zond
a devenit scena insingeratd unde s-au purtat mai toate
batiliile pentru stipanirea Americii de Nord. In aceas-
ta regiune nenorocitd indeletnicirile pasnice nu mai
erau cunoscute, iar pidurile erau insufletite de prezen-
ta mercenarilor si de sunetele semete ale unei muzici
rizboinice. Marea Britanie decizuse din situatia strilu-
citd la care ajunsese datoritd spiritului intreprinzator i
talentului vechilor ei oameni de stat si osteni. Nemai-
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fiind temutd de dusmani, cei care o slujeau pierdeau
repede increderea ci le va fi asigurat un trai decent.
Colonigtii suportau consecintele proastei guvernari
ribdind umilinte multiple si triiau cu teama ci vor fi
omorati. Li se pirea ci aud urletele de atac ale silbati-
cilor la fiecare adiere de vant din imensele paduri ale
Vestului si ascultau ingrijorati stirile despre omoruri
cumplite, comise de catre locuitorii codrilor intunecati.

Tntémplérile pe care le povestim s-au petrecut in
cel de al treilea an al razboiului dintre Marea Britanie
si Franta, razboi purtat pentru stipanirea unor
pamdnturi care nu erau sortite sa apartina niciuneia
din ele. Pe vremea aceea, intre fluviul Hudson si Lacul
George exista fortul Edward al britanicilor, unde era
cantonat generalul Webb cu o ostire de peste 5 000 de
soldati. Pe malul Lacului George, la o distanti de cinci
leghe, se mai afla in padure un alt fort britanic, fortul
William Henry, comandat de bétrinul luptitor scotian
Munro, cu un regiment mic din trupele regulate si o
mani de localnici.

Iscoadele trimise de britanici se intorc cu vestea ca
armata francezi, condusid de generalul Montcalm, se
apropie de-a lungul Lacului Champlain. Comandantul
fortului William Henry cere disperat sd se trimita in-
tariri. A doua zi la revirsatul zorilor porneste in mars
spre fortul William Henry un detagsament alcatuit din
o mie cinci sute de soldati. Soldatii in termen §i cei in
solda Coroanei marsiluiau tantosi in flancul drept, iar
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colonigtii, mai umili, mergeau in partea stangd. Mai
intdi pornesc cercetasii, urmati de o garda puternici si
de cirutele cu bagaje.

La intrarea unei cabane strajuiau santinele din gar-
da personald a generalului englez. Acolo asteptau sase
cai, din care doi erau destinati a fi incilecati de femei
de rang inalt, lucru rar intilnit pe aceste silbatice me-
leaguri. Un al treilea cal purta harnasamentul si armele
unui ofiter de stac-major. Ceilalti cai aveau sei simple si
bagaje care ardtau cd sunt destinati servitorilor si ordo-
nantelor. In fata acestui spectacol neobisnuit se formase
un grup de gurid-casci, care admirau armasarul pursin-
ge al ofiterului si priveau prosteste la aceste pregatiri.

Printre acestia se afla si un ins mai deosebit: infati-
sarea 1i era destul de ciudatd, era croit parca dispropor-
tionat si era mai inalt decit ceilalti, desi nu pirea mai
voinic. Avea umeri ingusti, un cap mare, brate deosebit
de lungi cu palme mici, chiar delicate; picioarele ii erau
tirave, cu o lungime neobisnuitd, iar genunchii pareau
a fi enormi in comparatie cu tot corpul. Imbricimin-
tea tircata pe care o purta acest individ fi ficea defec-
tele si mai batatoare la ochi.

Soldatii, din respect, se tineau la o oarecare distan-
ta de locul unde se ficeau pregitirile de cilitorie, insi
personajul descris mai sus pasi in mijlocul servitorilor
de la cai, exprimindu-si degajat aprecierile critice la
adresa nobilelor animale. Isi manifesta apoi admiratia
fata de statura dreaptd si teapdni a curierului indian,
care seara trecutd adusese in tabird vestile rele. Tnfi;i—
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sarea indianului era foarte calmai, pirea ca priveste cu
indiferenta tot ce se intdmpla in preajma sa, dar sub
aceasta liniste aparentd avea un aer de mandrie amara
si tristete. Locuitorul padurii purta la brau tomabhawkul
(o toporisca indiand) si pumnalul specifice tribului sau.

Servitorii se gribeau si domnitele pentru care erau
destinati caii se pregateau si ele si porneascd la drum.
Erau insotite de un tinar ofiter in uniforma trupelor
regale. Erau pregatite si infrunte oboseala unei cila-
torii lungi prin padure. Domnita care arita mai fecio-
relnic3, desi amindoui erau tinere, ldsa si i se zdreascd
sub adierea diminetii chipul fermecator, parul bilai si
ochii de un albastru strialucitor. Cealalti fati, mai im-
plinita la trup, pdrea a fi cu patru sau cinci ani mai in
varstd. Avea un par negru ca pana corbului, chipul im-
bujorat de un singe bogat si trisituri deosebit de fru-
moase, pline de noblete si demnitate.

Urcard in sei si il salutard pe generalul Webb, care
ramase in usa cabanei pAna ce caldtorii s-au indepartat.
Acestia o pornird la trap domol, urmati de servitori,
spre poarta de miazanoapte a fortului. Au stribitut
distanta pand la poartd in ticere, dar cea mai tinard
dintre doamne scoase o usoard exclamatie atunci cAnd
curierul indian trecu pe neasteptate pe linga ei pentru
a se pozitiona in fruntea convoiului, pe poteca lirgita.
Doamna mai in vArsta nu scoase niciun sunet, dar la
vederea indianului ii aluneci vilul de pe fatd, lasind sd
i se vada figura care exprima in acelasi timp groaza si
admiratie.
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anira mai in varstd rimase pe ginduri. Cealaltd

doamnai isi reveni repede din teama pricinuita de
aparitia indianului si se adresd pe un ton glumet tana-
rului ofiter care o insotea:

— Heyward, ai vrut sd ne faci o surprizd amuzantd
ori in paduri se vad adeseori aparind asemenea niluci?
Omul acesta nu-mi prea place, spuse tinira doamnd
ascunzandu-si teama. Dumneata il cunosti bine, desi-
gur, de ai atita incredere in el!?

— Bineinteles ci il cunosc, altfel nu v-as fi dat pe
mana lui. Indianul acesta este curier al armatei §i poa-
te fi considerat un erou de catre poporul siu! raspunse
ofiterul. S-a oferit si ne fie ghid catre lac, pe o cale mai
putin cunoscuti. Pe acolo putem ajunge mai repede si
mai in sigurantd decit mergind incet in urma detasa-
mentului pe drumul principal! spuse insufletit ofiterul
Heyward. Am auzit ca indianul a ajuns printre noi in
urma unei intAmpliri neplicute, in care a fost ameste-
cat si tatal dumitale. Se pare ci s-a purtat cam aspru cu
el in acea imprejurare. Important este cd acum ne este
prieten.

— Ca fost dusman al tatalui meu, imi place si mai
putin! strigd Alice, infricosatd de-a binelea. Te rog si-i
adresezi cateva vorbe, ofiter Heyward, ca si-i pot auzi
glasul. Eu de multe ori 1i cunosc pe oameni dupa vocea
lor.

— E o pierdere de vreme, replici tinarul ofiter. E
posibil si rispundi doar printr-o exclamatie. Se preface
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ci nu intelege engleza, cum fac cei mai multi salbatici.
latd ci s-a oprit, deci poteca pe care vom merge trebuie
sa fie aproape.

Ofiterul Heyward avea dreptate. Ajunsi la locul
unde se oprise indianul, acesta le ardta cu ména o po-
teci ce se pierdea in pidurea deasd. Era foarte straimt,
incat nu puteau merge decit unul cite unul, in sir in-
dian.

— Jatd poteca noastrd, sopti Heyward. Nu va aratati
in niciun fel neincrederea, ca si nu atrageti pericolul de
care va este teama.

— Cora, ce crezi? Daci urmam detagamentul, n-am
fi mai in siguranta?

— Alice, voi nu cunoasteti obiceiurile salbaticilor si
cred ci va amagiti asupra locului unde poate fi primej-
dia, rispunse Heyward. Traseul detasamentului este
cunoscut si dacad dusmanii au ajuns pe portaj, vor as-
tepta intr-o ambuscadd detasamentul si multe capete
vor fi scalpate. Dar asta nu este probabil, pentru ci noi
am trimis inainte cercetasi. lar drumul nostru nu poa-
te fi cunoscut, pentru ci l-am stabilit chiar noi abia
acum o ora.

— De ce sa te ingrijorezi doar pentru cd acest om
nu are obiceiurile noastre si nu are pielea albd? intreba
Cora cu riceala.

Alice nu mai sovii si, lovindu-si calul cu cravagsa,
pitrunse pe poteca strimtd si intunecatd, printre tufi-
surile care impiedicau mersul la fiecare pas.
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Tanirul ofiter o privea cu o admiratie vadita i in-
cepu si indepirteze ramurile arborilor, ficind trece-
rea mai usoari. In loc si intre in pidure, servitorii o
luaserd pe drumul detasamentului, fiindcd primisera
instructiuni speciale in acest sens. Heyward spuse ci
aceastd masura fusese sugeratd de cilduza lor pentru a
nu lisa prea multe urme, in cazul in care ar exista sil-
batici canadieni in padure.

Cirarea era plind de tufe si méricinisuri si calito-
rii nu au mai putut vorbi pe o distantd considerabila.
Dupi traversarea lizierei de tufaris a padurii, ajunsera
sub o bolti de copaci inalti, printre care nu pitrundea
soarele. Drumul era mai bun aici si ghidul gribi pasul,
zorind caii solizi care il urmau.

Cand tandrul ofiter tocmai intorcea capul si-i spu-
na ceva Corel, se auzi departe in urma lor, pe potecé,
un tropot surd. Toti se oprird, ficAnd un scurt popas
pentru a afla explicatia acestei intAmpliri neasteptate.

Dupi citeva momente, aparu individul cu infatisa-
rea ciudati prezentat in capitolul precedent, inaintind
spre ei cu toatd viteza. Cilatorii nu avusesera pana
acum prilejul sd observe straniul personaj care se apro-
pia de ei. Cu unicul siu pinten, dadea neincetat ghes
bietei sale iepe costelive, insi tot ce obtinea de la ea era
un galop pe picioarele din urma, cele din fata nepu-
tind si pirdseascd trapul. Miscirile ciudatului ciliret
nu erau mai putin neobisnuite decit ale mérgoagei lui.
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